BEABA

@ AVERTISSEMENT!

CONGELATION

Ne pas remplir au-dela de la graduation maximale avant de refermer le couvercle et de congeler le produit pour qu’il ne se brise pas dans le congélateur.
Congeler le produit verticalement, le couvercle en haut.

Laisser la portion et son contenu se refroidir avant de les congeler.

DECONGELATION - RISQUE DE CASSE

Ne pas mettre une portion congelée directement au micro-ondes afin d'éviter un choc thermique trop important qui pourrait briser la portion.

Décongeler quelques heures au frigidaire ou quelques minutes sous un filet d'eau tieéde avant réchauffage au micro-ondes.

CHAUFFE

Privilégier des modes de réchauffage doux tel que le bain marie (en commengant par de I'eau froide), le chauffe biberon vapeur ou le Babycook.

E WARNING!

FREEZING

Do not fill beyond the maximum level before closing the lid and freezing the product to ensure it does not break in the freezer.
Freeze the product vertically with the lid facing up.

Leave the portion and its contents to cool before freezing.

FREEZING - RISK OF BREAKING

Do not place a frozen portion directly in the microwave to avoid a thermal shock which might break the portion.

Defrost for a few hours in the fridge or a few minutes below some warm running water before reheating in the microwave.
HEATING

Opt for gentle heating methods, such as a bain marie (starting with cold water), the steam bottle warmer or the Babycook.

WAARSCHUWING!

INVRIEZEN

Vul het product niet boven de maximum streep alvorens de deksel te sluiten en het bewaarpotje in te vriezen opdat het niet breekt in de vriezer.
Vries het product verticaal in, met de deksel naar boven gericht.

Laat het portion bewaarpotje en de inhoud afkoelen alvorens het in te vriezen.

ONTDOOIEN - RISICO OP BREKEN

Zet het bevroren portion bewaarpotje niet direct in de magnetron om een te grote thermische schok te voorkomen waardoor het potje kan breken.
Ontdooi enkele uren in de koelkast of enkele minuten onder een lauwwarme waterstraal alvorens in de magnetron op te warmen.

OPWARMEN

Geef de voorkeur aan het geleidelijk opwarmen zoals bain-marie (door met koud water te starten), een flessenwarmer op stoom of de Babycook.

(& SICHERHEITS- UND WARNHINWEISE!

EINFRIEREN

Nicht bis Uber die hdchste Markierung fiillen, bevor Sie den Deckel aufsetzen und das Produkt einfrieren, damit es im Gefrierschrank oder in der Tiefkihltruhe nicht zerbricht.

Das Produkt aufrecht in den Gefrierschrank stellen, mit dem Deckel nach oben.

Das Portionsglas mit Inhalt vor dem Einfrieren zuerst abkiihlen lassen.

AUFTAUEN - BRUCHGEFAHR

Ein tiefgefrorenes Portionsglas sollte nicht direkt in der Mikrowelle erhitzt werden, um einen zu groen Warmeschock zu vermeiden, der zum Bruch des Portionsglas fiihren kdnnte.
Vor dem Erhitzen in der Mikrowelle einige Stunden lang im Kuihlschrank oder einige Minuten unter flieRendem lauwarmem Wasser auftauen.

ERHITZEN

Wir empfehlen sanfte Methoden des Erhitzens, wie z. B. im Wasserbad (mit kaltem Wasser beginnend), im Dampferhitzer fir Babyflaschchen oder im Babycook.

& jADVERTENCIA!

CONGELACION

No llene el recipiente por encima de la graduacién maxima antes de cerrar la tapa y congelar el producto para que no se rompa en el congelador.
Congele el producto en posicion vertical, con la tapa arriba.

Deje enfriar el tarro y su contenido antes de congelarlos.

DESCONGELACION - RIESGO DE ROTURA

No introduzca el tarro congelado directamente en el microondas para evitar un excesivo choque térmico que podria romper el tarro.

Descongele unas horas en el frigorifico o unos minutos con agua tibia antes de calentar en el microondas.

CALENTAMIENTO

Opte por formas de calentamiento suaves como el bafio maria (empezando con agua fria), el calienta biberones a vapor o el Babycook.

AVISO!

CONGELAGAO

N&o encha para além da graduagdo maxima antes de fechar a tampa e de congelar o produto para que ndo se parta no interior do congelador.
Congele o produto na vertical, com a tampa voltada para cima.

Antes de congelar, deixe arrefecer o frasco e o respetivo contetdo.

DESCONGELAGAO - RISCO DE QUEBRA

N&o coloque um frasco congelado diretamente no micro-ondas para evitar um choque térmico excessivo que possa partir o frasco.

Antes de reaquecer no micro-ondas, descongele durante algumas horas no frigorifico ou durante alguns minutos sob agua corrente morna.
AQUECIMENTO

Prefira métodos de reaquecimento suaves, como o banho-maria (comegando por agua fria), o aquecedor de biberdes a vapor ou o Babycook.

AVVERTENZA!

CONGELARE

Non riempire oltre la gradazione massima prima di chiudere il coperchio e congelare il prodotto, per evitare che si rompa nel congelatore.
Congelare il prodotto verticalmente, con il coperchio in alto.

Lasciare raffreddare la porzione e il suo contenuto prima di congelare.

SCONGELARE - RISCHIO DI ROTTURA

Non mettere una porzione congelata direttamente nel microonde per evitare uno shock termico eccessivo che potrebbe rompere la porzione.
Scongelare per qualche ora in frigorifero o per qualche minuto sotto I'acqua corrente calda prima di riscaldare nel microonde.

RISCALDARE

Utilizzare metodi di riscaldamento delicati come il bagnomaria (partendo da acqua fredda), lo scaldabiberon a vapore o il Babycook.



BEABA

ZACHOWAJ SRODKI OSTROZNOSCI!

ZAMRAZANIE

Przed natozeniem pokrywki i wlozeniem do zamrazarki nie napetnia¢ powyzej zaznaczonego poziomu maksymalnego, aby pojemnik nie pekt w zamrazarce.

Zamrazac w pozycji pionowej, pokrywka do gory.

Przed wtozeniem do zamrazarki pozostawi¢ pojemnik wraz z zawartoscig do schtodzenia.

ROZMRAZANIE - RYZYKO PEKNIECIA

Zamrozonego pojemnika nie wkitada¢ bezposrednio do kuchenki mikrofalowej, aby nie dopusci¢ do wstrzasu termicznego, ktéry moze spowodowaé pekniecie pojemnika.
Przed wlozeniem do kuchenki mikrofalowej rozmrazaé przez kilka godzin w lodéwce lub przez kilka minut pod cienkim strumieniem letniej wody.

PODGRZEWANIE

Stosowacé tagodne metody podgrzewania, takie jak kapiel wodna (rozpoczynajac od zimnej wody), podgrzewacz do butelek lub urzadzenie Babycook.

@ NPEOAYNPEXOEHUE!

3AMOPO3KA

Mepep 3aKpbITVEM KPBILLKM 1 3aMOpaXuBaHWeM npoaykTa yoeamTech, YTO COAEPXKUMOE He BbIXOAMT 3a Npefenbl MakCMMarbHON OTMETKU LUKanbl, MHave KOHTeMHep MOXeT TPEeCHYTb
B MOPO3WIbHUKE.

3amopaxuBainTe NpoayKT B BEPTUKaNbHOM NOMOXEHUN, YTOObI KpbILLKa HaxoAuack CBEpXY.

Mepen 3amMopaxunBaHMem oxnaguTe CoOAepPXNMOoe KOHTENHEpPa U CaM KOHTeHep.

PA3MOPO3KA. PUCK NOBPEXOEHUA

He nomeLuainTe 3aMOpOXKeHHbIV KOHTEHep cpa3y B MUKPOBOIHOBYIO MeYb BO M3bexaHne CrNLLIKOM Pe3Koro N3MeHeHUs TemnepaTypbl, B pedynbTaTe KOTOPOro KOHTENHEP MOXeT
TPECHYTb.

Mepep HarpeBOM B MUKPOBOTHOBOW NMeYM OCTaBbTE HA HECKOMNBbKO YacoB pa3aMOpPaXMBAaTBLCS B XOJOAWIBbHUKE UMW NOCTaBbTe HA HECKONBKO MUHYT MOA CTPYHO TENNOW BOAbI.
HAFPEB

OtpaBaiite npeanoyTeHne cnocobam NoCTeNneHHOro Harpeea, TakMm Kak BofgsHas 6aHs (HauvMHasi ¢ XonoAHOW BoAbl), NapoBoi Npubop Ans HarpeBaHns 6yTbinoyek nnu Babycook.
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